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/AWARNINGS

Please read user manual carefully before using the light.
Product will generate heat while working, please be
cautious with that to avoid any possible harm.

Please don’t shine into eyes directly to avoid harm to eyes.
Please keep the light away from children.

Please use WUBEN or WUBEN recommended batteries.
Please don’t disassemble the light or it will not be covered
by WUBEN warranty policy.

e Please don’t throw the product into fire.

e This is not a diving product, please don’t use it underwater
for a long time.

Package List
Before using this product, please check whether the contents
of the package are complete.

® 26650 Li-ion ©® Holster x 1
Battery x 1
Q HI: D
@ Lanyard x 1 ® Spare O-ring x 2 @ Type-C charging

cable x 1

@ (Manual, warranty card,
quality certificate) x 1
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Product Operation
1. About product

WUBEN T70 is a high performance flashlight specially
designed for outdoor and camping activities. Utilized

1 x CREE XHP70.2 LED, and powered by 26650 Li-ion battery
of 5000mAh, T70 emits as high as 4200 lumens, matched
with Type-C recharging function, more convenient to use.

Type-C
charging port

Head

@ Switch
( battery indicator )

2. Installation
Please remove the insulation plate before using.

3. Operation
@ Turn on: Single click to turn on the light.
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@ Default output selections: When the light is on, single
click to cycle through Low-Med—-High-Turbo. Press and
hold 2s to turn off the light.

® Continuous output selections: When the light is on, triple
click to get into continuous output selections, start from
Low to Turbo and then Turbo to Low, release to select
thecurrent output, triple click again to switch into default
output selections mode.

@ Flashing mode: When the light is NOT on continuous
output brightness selection mode , double click to switch
between Strobe and SOS, then single click to exit the
flash mode.

@ Instant Turbo: Press and hold to activate turbo output,
then single click to turn off.

4. Lock and unlock

When the light is off, light blinks 3 times to indicate lockout
status.Then any operations on the switch will activate the
blue light in switch to indicate lockout status, except triple
click on the switch to unlock it.

5. Charging

Please make sure the light is off before charging. Connect
Type-C charging cable with the light and adapter of 5V /2A
to charge. It takes about 4h to fully charge the light ( based
on 5V /2A adapter ) .

Power under 15% Red light flashes

E
N

Power 15%~40% Red light constant on

Power 41%~90% Blue light flashes

Power 91%~100% Blue light constant on

/\ Make sure the batteries with protection circuit board.
A\ Make sure rubber cap covered well after charging finished to promise
the IP68 waterproof level.
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Low power warning :

Power 100%~80% Blue light constant on (off after 5s)

Power 79%~30% Blue light flashes (off after 5s)

Power 29%~15% Red light constant on (off after 5s)

Power under 15% Red light flashes

Parameters
Stordarg | Turbo | High Med Low | Strobe | SOS

P | 420013000 1800Lm | 400LM 40LM | 4200LM | 100LM
©) 1+120mins | 3.5h 7.5h 35h / /
B | 250m & |1m
@ 15750cd "% | IP68(2m underwater for 1h)
s 164g/ 5.780z (without battery) | 261g/9.210z (with battery )
e 139.7mm x 42mm | 5.5in x 1.65in (L x D)

/N All data from experiments of WUBEN lab according to the ANSI/NEMA FL1
standard, may vary because of different experimentequipment, experiment
environment or other factors. Experimentsare based on WUBEN 26650 Li-ion
battery (5000mAh) .

Accessories recommendation
Holster, ABT500C battery, extended tube.

Maintenance

e The O-Ring may be damaged for a long time use, please
replace the O-Ring in time to ensure the waterproofness
of the product.

e Please use WUBEN battery or WUBEN recommended
batteries.
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® \When the flashlight indicates low power, please charge or
replace the battery in time to avoid affecting the durability
of the battery.

® Please use alcohol and rag to clean the conductive parts
of the flashlight in time.

® \When not in use for a long time, please remove the battery
to prevent the battery from leaking or exploding, store the

flashlight in a dry and ventilated place.
FAQs
Problems Causes Solutions
Check If the flashiight Unlock the flashlight
Check if the switch is .
turned on CO?’I’SC“\/ Turn on the switch
Abnormal Check if it is assembled Tighten the assembly parts
flash or in place
failure Check if the battery is Use the charger to check
to turn on no power the battery
Check if the battery is Remove the battery and
reversed reassemble it correctly
Check if the conductive Clean the surface with
position is dirty alcohol
Check if foreign matter falls Pour out possible foreign
Abnormal in the tube matter!
noise
Return the light to local
Part damage distributor 9

If your problems still not solved yet, please contact your local dealer for
after—sales service.

Warranty policy

1. Warranty coverage

e 15 days replacement: Within 15 days from the date of
purchase, if the product has quality problems, customers
can request free replacement.
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1 year warranty: Within 1 year from the date of purchase,
if the product has quality problems, WUBEN will offer free
repair.

e 5 years warranty: Within 5 years from the date of purchase,

if the product (accessories excluded) has quality problems,

WUBEN will offer free repair for WUBEN registered

customers.

Lifetime maintenance: From the date of purchase, if the

product has problem after 5 years, WUBEN will offer paid

repair for WUBEN registered customers.

* \WUBEN offers a 1-year warranty for the rechargeable
batteries but other included accessories are not covered
by the warranty.

e |f proof of purchase cannot be provided, it will be counted
on the date of manufacture.

e |f there is any dispute, the two parties will coordinate to

solve.

2. Beyond warranty

e Man-made damage.

e Damage caused by not following the instructions.
e Damage caused by improper use of the battery.
e Abnormal wear and tear.
e Damage caused by irresistible factors.
o Gifts.

The final interpretation right is reserved by WUBEN.

SHENZHEN SHENGQI LIGHTING TECHNOLOGY CO LTD.

E-mail: info@wubenlight.com

Web: www.wubenlight.com

Add.: 2024, Building A, Jihe E-Business Park,
No. 33 Yangmei Road, Bantian Street, d :
Longgang District, Shenzhen, China WUBEN website  Facebook
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/A\Warnhinweise

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie
das Licht verwenden.

Das Produkt erzeugt wahrend der Arbeit Warme, bitte seien Sie
vorsichtig, um mogliche Schaden zu vermeiden.

Scheinen Sie bitte nicht direkt in die Augen, um Augenschaden zu
vermeiden.

Bitte halten Sie das Licht von Kindern fern.

Bitte verwenden Sie WUBEN oder WUBEN empfohlene Batterien.
Bitte zerlegen Sie das Licht nicht, da dies nicht durch die WUBEN
Garantiebestimmungen abgedeckt ist.

Bitte werfen Sie das Produkt nicht ins Feuer.

Dies ist kein Tauchprodukt, bitte verwenden Sie es langere Zeit nicht
unter Wasser.

Paketliste

Bevor Sie dieses Produkt verwenden, Uberprifen Sie bitte, ob
der Inhalt der Verpackung vollstandig ist.

@770 x 1 @® 26650 Li-lonen— @ Holster x 1
Batterie x 1
—a—w——=—= Q HES -
@ Schlusselband x 1 @ Ersatz-O-Ring x 2 @ Type-C —Ladekabel
x 1

@ Karte mit manueller
Garantie, Qualitatszertifikat x 1
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Produktbetrieb
1. Uber das produkt

Type-C
Ladeanschluss

Lampenkopf

W) Taste
( Batterieanzeige )

2. Installation
Bitte entfernen Sie die Isolierplatte vor dem Einsatz.

3. Betriebsmethode

@ Start: Klicken Sie auf den Schalter, um die Taschenlampe
anzuzinden.

@ Moduseinstellung: Klicken Sie im eingeschalteten Zustand
auf den Schalter, um die Helligkeit der Taschenlampe zu
wahlen: Turbo — High — Med — Low Zyklus.

Dricken und halten Sie den Schalter flr 2 Sekunden, um
die Taschelampe auszuschalten.
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@® Stufenloses Dimmen: Kontinuierliche Auswahl der
Ausgange Wenn das Licht an ist, klicken Sie dreifach, um
in die kontinuierliche Ausgangsauswahl zu gelangen,
beginnen Sie von Low zu Turbo und dann Turbo zu
Low, lassen Sie los, um den aktuellen Ausgang
auszuwahlen, klicken Sie erneut dreimal, um in den
Standardausgangsauswahlmodus zu wechseln.

@ Blinkmodus: Blinkmodus Wenn sich das Licht NICHT im
kontinuierlichen Auswahlmodus fur die Ausgangshelligkeit
befindet, doppelklicken Sie, um zwischen Strobe und SOS
zu wechseln, und dricken Sie dann einmal, um den
Blitzmodus zu beenden.

@ Extrem Hellmodus: Halten Sie die Taste gedrickt, um
die Turboausgabe zu aktivieren, und klicken Sie dann
zum Ausschalten auf einmal.

4. Taschenlampe sperren

Wenn Sie im ausgeschalteten Zustand dreimal auf die
Schaltflache @ klicken, blinkt die Taschenlampe dreimal,

um anzuzeigen, dass die Taschenlampe gesperrt ist. Der
Schalter befindet sich in einem ungultigen Zustand.
Wahrend die Taschenlampe gesperrt ist, blinkt das blaue
Licht unter der Taste, wenn Sie die Taste driicken. Wenn Sie
erneut dreimal auf die Schaltflache @ klicken, blinkt die
Taschenlampe dreimal, um anzuzeigen, dass die
Taschenlampe entsperrt ist.

5. Aufladen

Stecken Sie das Type-C Ladekabel ein, um T70 aufzuladen.
Bitte stellen Sie sich vor dem Laden sicher, dass T70
ausgeschaltet ist. Bitte verwenden Sie das 5V/2A-Gerat zum
Laden. Es wird in ca. 4 Stunden vollstandig aufgeladen.
Hinweise: Nachdem der Ladevorgang abgeschlossen ist,
ziehen Sie bitte das Ladekabel rechtzeitig ab.
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Auflade-Tipp :

Kraft under 15% Das rote Licht blinkt
Kraft 15%~40% Das rote Licht leuchtet
Kraft 41%~90% Das blaue Licht blinkt
Kraft 91%~100% Das blaue Licht leuchtet

/\ Stellen Sie sicher, dass die Batterien mit der Schutzleiterplatte verbunden sind.
/N Vergewissern Sie sich, dass die Gummikappe nach dem Aufladen gut abgedeckt
ist, um die Wasserdichtheit IP68 zu gewahrleisten.

Warnung bei niedrigem Batteriestand :

Kraft 100%~80% Blaues Licht leuchtet (nach 5s geschlossen)
Kraft 79%~30% Blaues Licht blinkt (nach 5s ausgeschaltet)
Kraft 29%~15% Rotes Licht leuchtet (nach 5s ausgeschaltet)
Kraft unter 15% Rotes Licht blinkt oft
Parameters
Stamdarg | Turbo | High Med Low | Strobe | SOS
P [20011300) 1300LM | 400LM 40LM | 4200LM | 100LM
©) 1+120mins | 3.5h 7.5h 35h / /
B | 250m & |1m
15750cd ~ IP68 (2m unterwasser fiir 1 stunde)
s 1649/ 5.780z (ohne Batterie) | 261g/9.210z (mit Batterie)
fd 139.7mm x 42mm | 5.5in x 1.65in (L x D)

A\ Alle Daten aus Experimenten von WUBEN lab gemé&B dem ANSI / NEMA
FL1-Standard koénnen aufgrund unterschiedlicher Experimentiergeréate,
Experimentierumgebung oder anderer Faktoren variieren. Die Experimente
basieren auf WUBEN 26650 Li-lon—Akkus (5000mAh).

Empfohlenes Zubehor
Aufbewahrungstasche, ABT500C Batterie, Verlangerungsrohr
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Instandhaltung

e Der O-Ring kann fur I&ngere Zeit beschadigt werden.

Ersetzen Sie den O-Ring rechtzeitig, um die

Wasserdichtigkeit zu gewahrleisten des Produkts.

Bitte verwenden Sie WUBEN-Batterien oder von WUBEN

empfohlene Batterien.

Wenn die Taschenlampe einen niedrigen Strom anzeigt,

laden Sie den Akku bitte rechtzeitig auf, oder tauschen Sie

ihn aus, um uswirkungen auf den Akku zu vermeidendie

Haltbarkeit der Batterie.

Verwenden Sie bitte Alkohol und Lappen, um die

leitfahigen Teile zu reinigender Taschenlampe in der Zeit.

® \Wenn Sie sie l&ngere Zeit nicht benutzen, entfernen sie
bitte die Batterie, um zu verhindern, dass die Batterie
auslauft oder explodiert, Bewahren Sie die Taschenlampe
an einem trockenen und bellfteten Ort auf.

FAQs

Problembe— =

schreibung Ursache Losung
Prifen Sie, ob die Entsperren Sie die
Taschenlampe gesperrt ist Taschenlampe.
Prifen Sie, ob der Schalter Schalter einschalten
richtig emgeschaltet ist
Prufen Sie, ob es an Ort und | Schrauben Sie die Zubehdr
Stelle montiert ist fest

Anormaler

Blitz oder Prifen Sie, ob die Batterie Prufen Sie die Batterie

e Strom hat mit dem Ladegerat

kein Licht
Prifen Sie, ob die Batterie Nehmen Sie die Batterie heraus
umgekehrt ist und legen Sie sie wieder richtig ein
Prifen Sie, ob die leitende Waschen Sie die
Position verschmutzt ist. Oberflache mit Alkohol
Prifen Sie, ob Fremdkoérper Fremdkorper ausgieBen

Anormales hineinfallen.

Rauschen Beschadigte Teile Zum lokalen Distributor

zuri ckschicken

Wenn lhre Probleme immer noch nicht geldst sind, wenden Sie sich bitte an den Verkéaufer.

~13 -
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Garantiebestimmungen

1. Garantiedeckung

e 15-tagiger Ersatz: Wenn das Produkt innerhalb von 15 Tagen ab
Kaufdatum Qualitatsprobleme aufweist, konnen Kunden einen
kostenlosen Ersatz anfordern.

e 1 Jahr Garantie: Innerhalb von 1 Jahr ab Kaufdatum bietet WUBEN
bei Qualitatsproblemen eine kostenlose Reparatur an.

e 5 Jahre Garantie: Innerhalb von 5 Jahren ab Kaufdatum, wenn das
Produkt (ausgenommen Zubehor) Qualitatsprobleme aufweist, bietet
WUBEN seinen registrierten Kunden eine kostenlose Reparatur an.

® WUBEN gewahrt auf die wiederaufladbaren Batterien eine Garantie

von 1 Jahr. Anderes mitgeliefertes Zubehdr ist von der Garantie
ausgeschlossen.

Lebenszeitwartung: Ab dem Datum des Kaufs bietet WUBEN bei

WUBEN-Kunden, die ein Problem nach 5 Jahren haben, bezahlte

Reparatur an.

e Wenn ein Kaufnachweis nicht erbracht werden kann, wird er am
Herstellungsdatum gezéahit.

e Bei Streitféllen koordinieren die beiden Parteien die Losung.

2. Uber die Garantie hinaus

® \/om Menschen verursachter Schaden

e Schaden, die durch Nichtbeachtung der Anweisungen
entstehen.

e Schaden durch unsachgemaRen Gebrauch des Akkus.

e Anormale Abnutzung.

e Schaden verursacht durch unwiderstehliche Faktoren.

e (Geschenke.

Das endgultige Auswertungsrecht bleibt WUBEN vorbehalten.

SHENZHEN SHENGQI LIGHTING TECHNOLOGY CO LTD.
E-mail: info@wubenlight.com

Web: www.wubenlight.com

Add.: 202 #, Gebaude A, Jihe E-Business
Park, Nr. 33 Yangmei Road, Bantian Street,
Longgang District, Shenzhen, China WUBEN website  Facebook
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/AN\AVERTISSEMENTS

Veuillez lire attentivement le manuel d’utilisation avant d’utiliser la
lampe.

e Le produit va générer de la chaleur tout en travaillant, soyez prudent
avec cela pour éviter tout dommage possible.

Ne brillez pas directement dans les yeux pour ne pas les endommager.
Veuillez garder la lumiere a 'écart des enfants.

Veuillez utiliser les piles recommandées par WUBEN ou WUBEN.

Ne démontez pas la lampe, sinon elle ne sera pas couverte par la
politique de garantie de WUBEN.

Veuillez ne pas jeter le produit au feu.

Ce n’est pas un produit de plongée, veuillez ne pas I'utiliser trop
longtemps sous I'eau.

Liste de produits
Avant d’utiliser ce produit, veuillez vérifier si le contenu de
I'emballage est complet.

@T70 x 1 @® 26650 batterie @© Holster x 1
Li-ion x 1
e ) Q ﬂ.l D
@ Cordon x 1 @ Joint torique de @ Cable de charge de
rechange x 2 type C x 1

@ Manuel, carte de garantie,
certificat de qualité x 1
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Opération du produit

1. Sur le produit

WUBEN T70 est une lampe de poche de haute performance,
spécialement congue pour les activités de plein air et de
camping. La LED CREE XHP70.2 utilisée et alimentée par une
batterie Li—ion 26650 de 5000 mAh, le T70 émet jusqu’a
4200 lumens, associée a une fonction de recharge de type C,
plus pratique a utiliser.

Interface de
charge de type C

Téte

Interrupteur @
(indicateur de batterie)

2. Installation
Veuillez retirer la plaque isolante avant utilisation.
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3. Fonctionnement

@ Allumer: Un seul clic pour allumer la lumiére.

@ Sélections de sortie par défaut: Lorsque le voyant est
allumé, cliquez une fois pour faire défiler Bas, Moyen, Haut
et Turbo. Appuyez et maintenez pendant 2 secondes pour
éteindre la lumiere.

® Sélections de sortie continues: Lorsque la lumiére est
allumée, triple—cliquez pour entrer dans les sélections de
sortie continues, commencez de Bas a Turbo, puis Turbo
a Bas, relachez pour sélectionner la sortie actuelle,
triple—cliquez a nouveau pour passer en mode de sélection
de sortie par défaut.

® Mode clignotant: Lorsque la lumiére n’est PAS allumée en
mode de sélection de la luminosité de sortie continue,
double—cliquez pour basculer entre Strobe et SOS, puis
cliquez une fois pour quitter le mode flash.

® Turbo instantané: Maintenez enfoncé pour activer la sortie

Turbo, puis cliquez une fois pour I'éteindre.
4. Verrouillage et déverrouillage A

Lorsque le voyant est éteint, triple—cliquez sur le
commutateur, le voyant clignote 3 fois pour indiquer I'état de
verrouillage. Ensuite, toute opération sur le commutateur
activera le voyant bleu dans le commutateur pour indiquer
I’état de verrouillage, a I’'exception du triple clic sur le
commutateur pour le déverrouiller.

5. Charge

Assurez—vous que le voyant est éteint avant de charger.
Connectez le cable de charge de type C avec la lampe et
I'adaptateur de 5V / 2A pour charger. Il faut environ 4 heures
pour charger complétement la lumiére (sur la base d’un
adaptateur 5V / 2A).
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Puissance inférieure a

15% La lumiere rouge clignote

Puissance 15% ~ 40%

Constante de lumiere rouge allumée

Puissance 41% ~ 90%

La lumiére bleue clignote

Puissance 91% ~ 100%

Constante de lumiere bleue allumée

6. Avertissement de faible puissance

Puissance 100% ~ 80%

Lumiére bleue constante allumée z(éteinte aprés 5 secondes)

Puissance 79% ~ 30%

La lumiere bleue clignote (&teinte aprés 5 secondes)

Puissance 29% ~ 15%

Constante de lumiére rouge allumée (éteinte aprés 5 secondes)|

Puissance inférieure a 156%

La lumiére rouge clignote

Paramétres
Stgrl?;ard Turbo Haut Moyen Bas Strobe SOS
P 42001001 1300LM | 400LM 40LM | 4200LM | 100LM
©) 1+120mins | 3.5h 7.5h 35h / /
Bl | 250m & | 1m
15750cd ¥~ | IP68(2m sous I'eau pendant 1h)

s 1649/ 5.780z (sans batterie) | 261g/9.210z (avec batterie)

fad 139.7mm x 42mm | 5.5in x 1.65in (L x D)

A\ Toutes les données des expériences du laboratoire WUBEN selon la norme
ANSI / NEMA FL1 peuvent varier en raison d’équipements d’expérimentation
différents, d’un environnement d’expérience ou d’autres facteurs. Les
expériences sont basées sur la batterie Li-ion WUBEN 26650 (5000mAh).

Recommandation d’accessoires
Holster, ABT500C batterie, tube allongé.

Entretien

e | e joint torique peut étre endommagé pendant une longue
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période. Veuillez le remplacer a temps pour assurer
I’étanchéité du produit.
e Veuillez utiliser une batterie WUBEN ou des batteries
recommandées par WUBEN.
e Lorsque la lampe de poche indique une faible puissance,
chargez ou remplacez la batterie a temps pour ne pas
nuire a sa durabilité.
e \Veuillez utiliser de I'alcool et un chiffon pour nettoyer les
parties conductrices de la lampe de poche a temps.
® Sjvous ne I'utilisez pas pendant une longue période,
retirez la batterie afin d’éviter toute fuite ou explosion de
la batterie. Rangez la lampe de poche dans un endroit sec

et ventilé.
Problemes Les causes Solutions
Veérifiez si la lampe de Déverrouiller la lampe
poche est verrouillée de poche
Vérifiez si le commutateur Allumer linterrupteur
est allumé correctement
Vérifiez si elle est Serrer les pieces
Flash assemblée en place d’assemblage
ano,rma‘ Vérifiez si la batterie Utilisez le chargeur pour
ou échec n’est pas alimentée vérifier la batterie
dallumage ™\ itez i a batterie Retirez |a batterie et
est inversée remontez-la correctement
Vérifiez si la position Nettoyer la surface avec
conductrice est sale de I'alcool
. Vérifiez si des corps étrangers| Répandre des corps
Bruit tombent dans le tube étrangers éventuels
anormal Détérioration de la piece Renvoyer la lumiére au
distributeur local

Si vos problemes ne sont toujours pas résolus, veuillez contacter le
vendeur pour le service apres-vente.

Politique de garantie
1. Couverture de garantie
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15 jours de remplacement: dans les 15 jours suivant la date
d’achat, si le produit a des problemes de qualité, les clients peuvent
demander un remplacement gratuit.

Garantie de 1 an: Dans le délai d’'un an a compter de la date
d’achat, si le produit a des probléemes de qualité, WUBEN offrira une
réparation gratuite.

Garantie 5 ans: Dans les 5 ans suivant la date d’achat, si le produit
(accessoires exclus) présente des problemes de qualité, WUBEN
proposera une réparation gratuite aux clients enregistrés WUBEN.
WUBEN offre une garantie d’un an pour les piles rechargeables,
mais les autres accessoires fournis ne sont pas couverts par la
garantie.

Maintenance a vie: a partir de la date d’achat, si le produit a un
probleme apres 5 ans, WUBEN proposera une réparation payée aux
clients enregistrés WUBEN.

Si la preuve d’achat ne peut étre fournie, elle sera comptée a la
date de fabrication.

En cas de litige, les deux parties se coordonneront pour résoudre.

2. Garantie Au-dela

Dommages causés par ’'homme.

Les dommages causés en ne suivant pas les instructions.
Les dommages causés par une mauvaise utilisation de la
batterie.

Usure anormale.

Dommages causés par des facteurs irrésistibles.
Cadeaux.

Le droit d’interprétation finale est réservé par WUBEN.

SHENZHEN SHENGQI LIGHTING TECHNOLOGY CO LTD.

E-

Web: www.wubenlight.com
Add.: 2024, Building A, Jihe E-Business Park,

mail: info@wubenlight.com

No. 33 Yangmei Road, Bantian Street, 3
Longgang District, Shenzhen, China WUBEN website  Facebook
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/A\ADVERTENCIAS

Lea el manual del usuario cuidadosamente antes de usar la luz.

El producto generaréa calor mientras trabaja, tenga cuidado con eso
para evitar cualquier posible dafo.

Por favor, no brille directamente en los ojos para evitar dafnos a los
0jos.

Por favor, mantenga la luz alejada de los nifos.

Utilice las baterfas recomendadas por WUBEN o WUBEN.

No desmonte la luz o no estara cubierta por la politica de garantia
de WUBEN.

Por favor, no tire el producto al fuego.

Este no es un producto de buceo, por favor no lo uses bajo el agua
por mucho tiempo.

Lista de productos
Antes de usar este producto, compruebe si el contenido del
paquete esta completo.

e -
@770 x 1 @® 26650 baterfa de ® Funda x 1
ion litio x 1
[ — ) Q ﬂ.|_'-'
@ Lanyard x 1 @ Junta térica de @ Cable de carga
repuesto x 2 tipo C x 1

@ Manual, tarjeta de garantia,
certificado de calidad x 1




Operacién del producto

1. Sobre el producto

WUBEN T70 es una linterna de alto rendimiento,
especialmente disefiada para actividades al aire libre y para
acampar. Utilizado CREE XHP70.2 LED vy alimentado por
26650 Li-ion bateria de 5000mAh, T70 emite hasta 4200
lmenes, combinados con la funcion de recarga de Tipo C,
mas conveniente de usar.

Interfaz de
carga tipo C

Cabeza

Interruptor @
(indicador de bateria)

2. Instalacién
Por favor, retire la placa de aislamiento antes de usar.
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3. Operacion

@ Encender: Un solo clic para encender la luz.

@ Selecciones de salida por defecto: Cuando la luz esta
encendida, un solo clic para desplazarse por los valores
Bajo, Medio, Alto y Turbo. Mantenga presionado 2
segundos para apagar la luz.

© Selecciones de salida continua: Cuando la luz esta
encendida, haga clic tres veces para acceder a las
selecciones de salida continua, comience de Bajo a Turbo
y luego de Turbo a Bajo, suelte para seleccionar la salida
actual, haga clic tres veces nuevamente para cambiar al
modo de seleccion de salida predeterminada.

@ Modo intermitente: Cuando la luz NO esté encendida en
el modo de seleccion de brillo de salida continua, haga
doble clic para cambiar entre Strobe y SOS, luego haga
un clic para salir del modo de flash.

® Turbo instantaneo: Mantenga presionado para activar la
salida Turbo, luego haga un clic para apagar.

4. Bloqueo y desbloqueo
Cuando la luz esté apagada, haga clic tres veces en el
interruptor, la luz parpadea 3 veces para indicar el estado def§
blogueo. Luego, cualquier operacion en el interruptor
activara la luz azul en el interruptor para indicar el estado de

bloqueo, excepto que haga clic tres veces en el interruptor
para desbloquearlo.

5. Cargar

Asegurese de que la luz esté apagada antes de cargar.
Conecte el cable de carga Tipo C con la luz y el adaptador
de 5V / 2A para cargar. La carga completa de la luz tarda
aproximadamente 4 horas (segun el adaptador de 5V / 2A).
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Potencia por debajo del 15%

Destellos de luz roja

Potencia 15% ~ 40%

Luz roja constante encendida

Potencia 41% ~ 90%

Luz azul parpadea

Potencia 91% ~ 100%

Luz azul constante encendida

6. Advertencia de baja potencia

Potencia 100% ~ 80%

Constante de luz azul encendida (apagado después de 5 segundos)

Potencia 79% ~ 30%

La luz azul parpadea (se apaga después de 5 segundos)

Potencia 29% ~ 15%

Se enciende la luz roja (se apaga después de 5 segundos)

Potencia por debajo del 15%

Destellos de luz roja

Parametros

st | Turbo Alto Medio | Bajo | Strobe | SOS
P 4200113001 1300Lm | 400LM 40LM | 4200LM | 100LM
Q) 1+120mins | 3.5h 7.5h 35h / /
= 250m gvf m
15750cd " IP68 (2m bajo el agua por 1h)
s 1649/ 5.780z (sin baterfa) | 261g/9.210z (con bateria)
uwad | 139.7mm x 42mm | 5.5in x 1.65in (L x D)

/\ Todos los datos de los experimentos del laboratorio WUBEN de acuerdo con
la norma ANSI / NEMA FL1, pueden variar debido a diferentes equipos de
experimentos, entornos de experimentos u otros factores. Los experimentos
se basan en la bateria de i6n de litio WUBEN 26650 (5000mAh).

Recomendacion de accesorios
Funda, ABT500C bateria, tubo extendido.

Mantenimiento
e La junta térica puede danarse por un uso prolongado,
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sustitlyala a tiempo para garantizar la impermeabilidad

del producto.

Utilice la bateria WUBEN o las baterias recomendadas por

WUBEN.

Cuando la linterna indica que hay poca energia, cargue o

reemplace la bateria a tiempo para evitar afectar la

durabilidad de la bateria.

Por favor, use alcohol y trapo para limpiar las partes

conductoras de la linterna a tiempo.

® Cuando no se use durante mucho tiempo, retire la bateria
para evitar que la bateria gotee o explote, guarde la
linterna en un lugar seco y ventilado.

Preguntas frecuentes

Problemas Causas Soluciones
Compruebe si la linterna Desbloquear la linterna
esta bloqueada
Compruebe si el interruptor Encender el interruptor
esté encendido correctamente
Compruebe si esta Apretar las piezas de

Flash montado en su lugar montaje

anormal Compruebe si la bateria Utilice el cargador para

o falla al no tiene energia comprobar la bateria

encender Compruebe si la bateria Retire la bateria y vuelva
esté invertida a montarla correctamente.
Compruebe si la posicion Limpiar la superficie
conductora esté sucia con alcohol.

. Compruebe si alguna materia Vierta posible materia

Ruido extraia cae en el tubo extrana

anormal Dao parcial Devuelva la luz al

distribuidor local

Si sus problemas aun no se han resuelto, comuniquese con el vendedor
para solicitar el servicio postventa.

Pdliza de garantia
1. Cobertura de la garantia
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® Reemplazo de 15 dias: dentro de los 15 dfas a partir de la fecha de
compra, si el producto tiene problemas de calidad, los clientes
pueden solicitar un reemplazo gratuito.

Garantia de 1 ano: dentro de 1 afio a partir de la fecha de compra,
si el producto tiene problemas de calidad, WUBEN ofrecera
reparacion gratuita.

5 afos de garantia: dentro de los 5 afos a partir de la fecha de
compra, si el producto (excluidos los accesorios) tiene problemas de
calidad, WUBEN ofrecera reparacion gratuita a los clientes
registrados de WUBEN.

o WUBEN ofrece una garantia de 1 ano para las baterias recargables,
pero la garantia no cubre otros accesorios incluidos.

Mantenimiento de por vida: a partir de la fecha de compra, si el
producto tiene algun problema después de 5 afos, WUBEN ofrecera
una reparacion pagada para los clientes registrados de WUBEN.

Si no se puede proporcionar el comprobante de compra, se contara
en la fecha de fabricacion.

e Si hay alguna disputa, las dos partes se coordinaran para resolver.

2. Més alla de la garantia

Danos causados por el hombre.

Danos causados por no seguir las instrucciones.
Danos causados por el uso inadecuado de la bateria.
Desgaste anormal y desgaste.

Danos causados por factores irresistibles.

Regalos.

El derecho de interpretacion final esta reservado por WUBEN.

SHENZHEN SHENGQI LIGHTING TECHNOLOGY CO LTD.

E-mail: info@wubenlight.com

Web: www.wubenlight.com

Add.: 2024, Building A, Jihe E-Business Park,
No. 33 Yangmei Road, Bantian Street,
Longgang District, Shenzhen, China WUBEN website  Facebook
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/A\AVVERTENZE

® Si prega di leggere attentamente il manuale dell’utente prima di
utilizzare la luce.

Il prodotto generera calore durante il lavoro, si prega di essere cauti
con questo per evitare ogni possibile danno.

Si prega di non brillare direttamente negli occhi per evitare danni
agli occhi.

Si prega di tenere la luce lontano dalla portata dei bambini.
Utilizzare le batterie consigliate da WUBEN o WUBEN.

Si prega di non smontare la luce o non sara coperto dalla politica di
garanzia WUBEN.

Si prega di non gettare il prodotto nel fuoco.

Questo non € un prodotto da immersione, per favore non usarlo
sott’acqua per molto tempo.

Elenco prodotti

Prima di utilizzare questo prodotto, si prega di verificare se il
contenuto del pacchetto € completo.

I
®T70 x 1 @ Batteria 26650 agli @ Fondina x 1
ioni di litio x 1
|
T
™ S ) Q ﬂ.| s .
@ Lanyard x 1 @ O-ring di ricambio @ Cavo di ricarica di
x 2 tipo C x 1

@ Manuale, certificato di garanzia,
certificato di qualita x 1

_43 -




Funzionamento del prodotto

1. A proposito di prodotto

WUBEN T70 € una torcia elettrica ad alte prestazioni,
progettata appositamente per attivita all’aperto e in
campeggio. Utilizzato LED CREE XHP70.2 e alimentato dalla
batteria 26650 Li—-ion da 5000mAh, T70 emette fino a
4200 lumen, abbinato alla funzione di ricarica di tipo C, piu
comodo da usare.

Interfaccia di
ricarica di tipo C

Capo

Interruttore W)
(indicatore batteria)

2. Installazione
Si prega di rimuovere la piastra isolante prima dell’'uso.

3. Operation
@ Accendere: Un solo clic per accendere la luce.
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@® Selezioni di output predefinite: Quando la luce & accesa,
fai clic per scorrere tra Basso, Medio, Alto e Turbo.
Premere e tenere premuto per 2 secondi per spegnere la
luce.

® Selezioni di output continuo: Quando la luce & accesa, fai
triplo clic per accedere alle selezioni di output continuo, inizi
a da Basso a Turbo e poi da Turbo a Basso, rilascia per
selezionare I'uscita corrente, fai nuovamente clic triplo per
passare alla modalita di selezione delle uscite predefinita.

@ Modalita lampeggiante: Quando la luce NON & accesa
sotto la modalita di selezione della luminosita dell'uscita
continua, fare doppio clic per passare da Strobe a SOS,
quindi fare clic per uscire dalla modalita flash.

@ Turbo istantaneo: Tieni premuto per attivare I'uscita Turbo,
quindi fai clic per disattivarlo.

4. Blocco e sblocco

Quando la luce é spenta, fai triplo clic sullinterruttore, la spia
lampeggia 3 volte per indicare lo stato di blocco. Quindi
qualsiasi operazione sull'interruttore attivera la luce blu
nell'interruttore per indicare lo stato di blocco, eccetto il triplo
clic sull'interruttore per sbloccarlo.

5. Charging ‘
Assicurati che la luce sia spenta prima di caricare. Collegare g

il cavo di ricarica di tipo C con la luce e I'adattatore di
5V / 2A per la ricarica. Occorrono circa 4 ore per caricare
completamente la luce (in base all’adattatore 5V / 2A).

Potenza inferiore al 15% La luce rossa lampeggia
Puissance 15% ~ 40% Luce rossa costante
Potenza 41% ~ 90% La luce blu lampeggia
Potenza 91% ~ 100% Luce blu costante
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6. Awviso di bassa potenza

Potenza 100% ~ 80% Luce fissa blu accesa (spenta dopo 5 secondi)
Potenza 79% ~ 30% La luce blu lampeggia (spento dopo 5 secondi)
Potenza 29% ~ 15% Luce rossa costante attiva (spenta dopo 5 secondi)
Potenza inferiore al 15% | La luce rossa lampeggia

Parametro

Stzﬁ;ard Turbo Alto Medio Basso Strobe SOS
P [ON50) 1300um | 400LM | 40LM | 4200LM | 100LM
O 14120mins | 3.5h 7.5h 35h / /
B | 250m & | m
15750cd ! IP68 (2m sott’acqua per 1 ora)

ey 1649/ 5.780z (senza batteria) | 261g/9.210z (con batteria )

B 139.7mm x 42mm | 5.5pollici x 1.65pollici (L x D)

A\ Tutti i dati degli esperimenti del laboratorio WUBEN secondo lo standard
ANSI / NEMA FL1, possono variare a causa delle diverse apparecchiature
sperimentali, dell’ambiente di esperimento o di altri fattori. Gli esperimenti
si basano sulla batteria Li—ion WUBEN 26650 (5000 mAh).

Raccomandazione accessori
Fondina, ABT500C batteria, tubo prolungato.

Manutenzione

e | ’o-ring potrebbe essere danneggiato per un uso
prolungato, si prega di sostituire 'o-ring in tempo per
garantire I'impermeabilita del prodotto.

e Utilizzare la batteria WUBEN o le batterie consigliate da
WUBEN.

e Quando la torcia indica bassa potenza, si prega di caricare
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compromettere la durata della batteria.
e Usare alcol e stracci per pulire le parti conduttive della
torcia in tempo.

® Quando non viene utilizzato per un lungo periodo, rimuovere
la batteria per evitare perdite o esplosioni dellabatteria,
conservare la torcia in un luogo asciutto e ventilato.

FAQs

| problemi Le cause soluzioni
Controlla se la torcia & Sblocca la torcia
bloccata
Controlla se l'interruttore & Accendi I'interruttore
acceso correttamente
. Controlla se € montato sul Stringere le parti del gruppo
Lampeggi— posto
amento Controlla se la batteria non Utilizzare il caricabatterie
anomalo & alimentata per controllare la batteria
0 mancata . -
. Controlla se la batteria & Rimuovere la batteria e
accensione invertita rimontarla correttamente
Controllare se la posizione Pulire la superficie con alcol
conduttiva € sporca
. Controllare se eventuali corpi Versare possibili corpi estranei
Ruido estranei cadono nel tubo
anormal Danni alle parti Restituire la luce al
distributore locale

Se i tuoi problemi non sono ancora risolti, contatta il venditore per il
servizio post-vendita.

Politica di garanzia

1. Copertura della garanzia

e Sostituzione entro 15 giorni: entro 15 giorni dalla data di
acquisto, se il prodotto presenta problemi di qualita, i
clienti possono richiedere una sostituzione gratuita.

e Garanzia di 1 anno: entro 1 anno dalla data di acquisto,
se il prodotto presenta problemi di qualita, WUBEN offrira

_47 -




riparazioni gratuite.

e 5 anni di garanzia: entro 5 anni dalla data di acquisto, se
il prodotto (accessori esclusi) presenta problemi di qualita,
WUBEN offrira riparazioni gratuite per i clienti registrati di
WUBEN.

e WUBEN offre una garanzia di 1 anno per le batterie

ricaricabili, ma gli altri accessori inclusi non sono coperti

dalla garanzia.

Manutenzione a vita: dalla data di acquisto, se il prodotto

presenta problemi dopo 5 anni, WUBEN offrira riparazioni

a pagamento per i clienti registrati di WUBEN.

Se la prova di acquisto non puo essere fornita, verra

conteggiata alla data di fabbricazione.

e |n caso di controversie, le due parti si coordinano per
risolvere.

2. Garanzia in piu

e Danno artificiale.

e Danni causati dal mancato rispetto delle istruzioni.
e Danni causati da un uso improprio della batteria.

e Usura anormale.

e Danni causati da fattori irresistibili.

e | regali.

Il diritto di interpretazione finale e riservato a WUBEN.

SHENZHEN SHENGQI LIGHTING TECHNOLOGY CO LTD.

E-mail: info@wubenlight.com

Web: www.wubenlight.com

Add.: 2024, Building A, Jihe E-Business Park,
No. 33 Yangmei Road, Bantian Street, :
Longgang District, Shenzhen, China WUBEN website  Facebook
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